Person Filing:
(Persona que presenta el documento:)
Address (if not protected):
(Domicilio (si no es confidencial):)
City, State, Zip Code:
(Ciudad, estado, cddigo postal:)
Telephone:
(Teléfono:)
Email Address:

(Correo electronico:)
Lawyer’s Bar Number:
(Numero de colegio de abogados.)
Licensed Fiduciary Number:
(Num. de Licencia de agente fiduciario.)

Representing D Self, without a Lawyer or D Attorney for
(Asesoramiento  Si mismo, sin un abogado o Abogado para X)

SUPERIOR COURT OF ARIZONA
IN MARICOPA COUNTY
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA
EN EL CONDADO MARICOPA)

In the Matter of the Conservatorship for Case Number:
(En el asunto de la curatela de) (Numero de caso:)

COURT ORDER:

TERMINATING
A Minor or Former Minor CONSERVATORSHIP OF A MINOR
(Subject Person) AND RELEASING RESTRICTED
(Un menor o un menor que cumplio la mayoria FUNDS
de edad (persona sujeta al procedimiento)) (ORDEN JUDICIAL:
PARA LA EXTINCION DE LA
CURATELA DE UN MENOR Y
LIBERACION DE FONDOS
ADMINISTRADOS)

THE COURT FINDS: / (EL TRIBUNAL FALLA QUE:)

1. A sworn “Petition for Termination of Conservatorship” and/or “Release of Restricted
Funds” has been presented and reviewed.
(Una “Peticion para la extincion de curatela: jurada y/o “Liberacion de fondos
administrados” jurada fue presentada y revisada.)
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2. The Conservatorship has ended because:
(La curatela ha concluido debido a que.)

|:| The minor had reached the age of majority, OR
(El menor ha alcanzado la mayoria de edad, O)

D The minor has been emancipated, OR
(El menor fue emancipado, O)

|:| The minor died on (date).
(El menor fallecio en X (fecha).)

3. If the former minor has reached age 18 or been emancipated, the former minor is
entitled to custody and control of the restricted funds held for the benefit of the
minor by the conservator. / (Si el ex menor cumplio 18 anios o ha sido emancipado,
el ex menor tiene derecho a la custodia y control de los fondos bajo administracion que
el curador mantenia en su beneficio.)

IT IS HEREBY ORDERED:
(POR TODO LO EXPUESTO, SE ORDENA:)

1. Granting the “Petition for Termination.”
(Otorgar la “Peticion de extincion”.)

2. Granting the release of funds and authorizing the release of the following funds:
(Otorgar la entrega de fondos y autorizar la liberacion de los siguientes fondos.)

To the minor or former minor named:

(Al menor o menor en cuestion nombrado:)
from Account Number:

(del numero de cuenta:)
Approximate amount in account:

(Monto aproximado en la cuenta:)
Name & Address of Financial Institution:
(Nombre y domicilio de la institucion financiera.)

3. [_] Waiving a final accounting by the conservator. (Only if all funds were
restricted and there have been no withdrawals without approval of the
Court.) / (Renuncia a la contabilidad final del curador. (Solo si todos los fondos

estuvieron bajo administracion y no se han realizado retiros sin la autorizacion del

tribunal.))
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4. After Funds are Received: / (Después de que los fondos se hayan recibido:)
D Itis further ordered that the Conservator will be discharged from liability as

Conservator within 90 days of this Order and the case will be closed, unless
prior to that date, |:| the former minor and/or |:| the conservator notifies the
court in writing that they have not received all the funds to which they are
entitled. / (Otrosi se dicta que el curador quedara exento de responsabilidad en su
calidad de curador dentro del plazo de noventa (90) dias a partir de la presente
Orden, y el caso sera cerrado, a menos que antes de dicha fecha, X el menor que
alcanzo la mayoria de edad y/o X el curador notifique al tribunal por escrito que no
han recibido todos los fondos a los que tienen derecho.)

OR /(0)

[ 11t is further ordered that the Conservator shall file with this Court a receipt
signed by the former minor acknowledging the receipt of all funds within 30 days
of this Order. The Conservator will not be discharged from liability until the
Conservator files with this Court a receipt signed by the former minor
acknowledging receipt of all funds. / (Otrosi se dicta que el curador presentarad ante
este tribunal un acuse de recibo firmado por el menor que alcanzo la mayoria de edad
reconociendo que se recibieron todos los fondos dentro de 30 dias a partir de esta
orden. El curador no quedara exento de responsabilidad hasta que presente ante este
tribunal un acuse de recibo firmado por el menor en cuestion, en el que conste que
recibio todos los fondos.)

DONE IN OPEN COURT: ’
(CELEBRADO EN AUDIENCIA PUBLICA:)

JUDGE/COMMISSIONER
(JUEZ / COMISIONADO)
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